NAZAIRDIS A L

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (prvé4 komora)
z 27. oktébra 2005”

V spojenych veciach C-266/04 az C-270/04, C-276/04 a C-321/04 az C-325/04,

ktorych predmetom st névrhy na zadatie prejudicidlneho konania podla
¢lanku 234 ES, podané rozhodnutiami Tribunal des affaires de sécurité sociale de
Saint-Etienne (C-266/04 az C-270/04 a C-276/04) a Cour d’appel de Lyon (C-321/04
az C-325/04) (Francizsko) z 5. aprila a 24. februdra 2004 a doru¢ené Stidnemu
dvoru 24., 25. a 29. jina a 27. jila 2004, ktoré stvisia s konaniami:

Distribution Casino France SAS, pévodne Nazairdis SAS (C-266/04),

Jaceli SA (C-267/04),

Komogo SA (C-268/04 a C-324/04),

Tout pour la maison SARL (C-269/04 a C-325/04),

Distribution Casino France SAS (C-270/04),
* Jazyk konania: francizitina,
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Bricorama France SAS (C-276/04),

Distribution Casino France 3 SAS (C-321/04),

Société Casino France, pravny ndstupca IMQEF SA, ktory bol pravnym nastupcom
JUDIS SA (C-322/04),

Dechrist Holding SA (C-323/04),

proti

Caisse nationale de I’organisation autonome d’assurance vieillesse des
travailleurs non salariés des professions industrielles et commerciales
(Organic),

SUDNY DVOR (prv4 komora),

v zloZenf: predseda Stvrtej komory vykondvajici funkciu predsedu prvej komory
K. Schiemann, sudcovia J. N. Cunha Rodrigues, K. Lenaerts (spravodajca), E. Juhasz
a M. Ilesié,

generdlna advokdtka: C. Stix-Hackl,

tajomnik: L. Hewlett, hlavna referentka,
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zretelom na pisomnu ¢ast konania a po pojednavani z 2. jina 2005,

zretelom na pripomienky, ktoré predlozili:

Nazairdis SAS, Jaceli SA, Komogo SA, Tout pour la maison SARL, Distribution
Casino France SAS, Distribution Casino France 3 SAS, Société¢ Casino France,
pravny néstupca IMQEF SA, prévny ndstupca JUDIS SA, a Dechrist Holding
SA, v zastdpenti: E. Meier a C. Cassan, advokati,

Bricorama France SAS, v zastGpeni: B. Geneste, O. Davidson a C. Medina,
advolati,

Caisse nationale de l'organisation autonome d’assurance vieillesse des
travailleurs non salariés des professions industrielles a commerciales (Organic),
v zastipeni: R. Waquet, advokat,

francizska vlada, v zastipeni: G. de Bergues a S. Ramet, splnomocneni
zdstupcovia,

Komisia Eurdpskych spolocenstiev, v zastapeni: C. Giolito, splnomocneny
zastupca,

po vypoduti ndvrhov generélnej advokétky na pojednéavani 14. jila 2005,
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vyhlésil tento

Rozsudok

Névrhy na zacatie prejudicidlneho konania sa tykajt vykladu ¢ldnkov 87 ES a 88 ES.

Tieto navrhy boli podané v sdvislosti so Zalobami, ktorych predmetom je napadnutie
zdkonnosti franctizskej dane na pomoc obchodu a remeslu.

Vnitrostatna pravna fiprava

Dan na pomoc obchodu a remeslu

Clanok 3 ods. 2 zdkona & 72-657 z 13. jila 1972, ktory stanovuje opatrenia
v prospech urcitych kategérii starsich obchodnikov a remeselnikov (JORF zo 14. jila
1972, s. 7419), zavédza daii na pomoc obchodu a remeslu (dalej len , TACA®).

TACA je progresivna daii priamo zataZujiica maloobchody nachidzajice sa vo
Franctizsku, ktorjch predajnd plocha je viétia ako 400 m? a ktorych roény obrat je

vyssi ;\ko 460 000 eur. Sadzby dane sa zvySujt v zavislosti od vy$ky roéného obratu
na m-.
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V ¢ase skutkovych okolnosti v prejedndvanych veciach Caisse nationale de
I'organisation autonome d’assurance vieillesse des travailleurs non salariés des
professions industrielles et commerciales (Ndrodna pokladiia autonémnej organi-
zacie dochodkového poistenia 0s6b samostatne zérobkovo ¢innych v priemyselnych
a obchodnych povolaniach, dalej len ,Organic”) vyberala dafi TACA.

Pouzitie prijmu z TACA

Podpora pri skonéeni vykonu podnikatelskej ¢innosti

Podla ¢lankov 8 az 10 zékona ¢. 72-657 sluzil prijem z TACA predovietkym na
financovanie $pecidlnej kompenzacnej pomoci pri skonéeni vykonu podnikatelskej
¢innosti v prospech uréitych obchodnikov a remeselnikov.

Clanok 106 zdkona ¢ 81-1160 z 30. decembra 1981 (JORF z 31. decembra 1981,
s. 3539) o rozpocte na rok 1982, v zneni zékona ¢. 95-95 z 1. februara 1995 (JORF
z 2. februdra 1995, s. 1742) a zdkona ¢&. 2002-1575 z 30. decembra 2002 (JORF
z 31. decembra 2002, s, 22025), nahradil tdto $pecidlnu kompenza¢nit pomoc
podporou pri skonéeni vykonu podnikatelskej ¢innosti. Zakon stanovuje:

»Obchodnici a remeselnici, ktori si minimdlne pédtndst rokov poistencami
dochodkového poistenia remeselnych, priemyselnych a obchodnych povolanf mézu
byt na vlastnd Ziadost, pokial st ich prijmy niZsie ako dekrétom stanovend hranica,
prijemcami pomoci cez pokladne uvedeného systému po dosiahnuti veku:

a) doviSenych Sestdesiat rokov, v pripade definitivneho skoncenia vykonu
akejkolvek podnikatelskej ¢innosti;
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Clanok 6 dekrétu &. 82-307 z 2. aprila 1982 (JORF zo 4. aprila 1982, s. 1035), ktorym
sa menf a dopliia dekrét & 91-1155 z 8. novembra 1991 (JORF z 10. novembra 1991),
stanovu)e podmienky pre pridelenie podpory pri skonéeni vykonu podnikatelskej
¢innosti, Podla tohto ustanovenia miestna komisia rozhodne o vyke podpory
v medziach stanovenych ministerskjym vynosom v zavislosti ,od skutoénosti, ktoré
charakterizujii situdciu kazdého Ziadatela, predovietkym od vyiky jeho prijmov
a vysky jeho vydavkov“.

Clanok 10 ministerského vynosu z 13. augusta 1996 (JORF z 29. augusta 1996,
s. 12940), v zneni vynosu z 3. septembra 2001 o prisposobeni niektorjch stim
vyjadrenych vo frankoch hodnote v eurdch (JORF z 11. septembra 2001, s. 14495),
jasne stanovuje, ze ,vy$ka podpory bude stanovena od 3 140 eur do 18 820 eur na
domécnost a od 2 020 eur do 12 100 eur u jednotlivca®,

Iné spdsoby pouzitia TACA

Od zavedenia TACA sa prijem z tejto dane znaéne zvysil z dévodu zvyéenia
velkoobchodu na trhu a ndrastu obchodnej plochy obchodnikov usadenych na
franctzskom tzemi.

Prebytok prijmu z TACA bol prerozdeleny do systémov zakladného déchodkového
poistenia 0s6b samostatne zarobkovo ¢innych v remeselnych povolaniach a osdb
samostatne zdrobkovo ¢innych v priemyselnych a obchodnych povolaniach, do
Fonds d’intervention pour la sauvegarde de lartisanat et du commerce (intervenéné
fondy na zachovanie remesiel a obchodu, dalej len ,Fisac*) do Comité professionnel
de la distribution des carburants (Obchodny vybor distribtitorov pohonnych litok,
dalej len ,CPDC").
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— Poutzitie v prospech systémov déchodkového poistenia

Clénok 40-I1 zékona & 96-1160 z 27. decembra 1996 o financovani socidlneho
zabezpedenia na rok 1997 (JORF z 29. decembra 1996, s. 19369) doplnil do ¢lanku
L. 633-9 kédexu socidlneho zabezpelenia odsek 6, ktory stanovuje, Ze cast prijmu
z TACA je uréend na financovanie systémov zékladného déchodkového poistenia
0s6b samostatne zdrobkovo ¢innych v remeselnych povolaniach a os6b samostatne
zarobkovo ¢innych v priemyselnych a obchodnych povolaniach. Tato suma je
rozdelena podla ich uétovného deficitu medzi Organic a Caisse nationale
d’assurances vieillesse des artisans (Nérodnd pokladiia déchodkového poistenia
remeselnikov, dalej len ,Cancava®).

Vyska TACA urcend na financovanie predmetnych systémov poistenia je
kazdoroéne stanovend medzirezortnym vynosom.

Toto ustanovenie o financovani systémov zakladného déchodkového poistenia bolo
zruené ¢lankom 35-1V zékona ¢. 2002-1575.

— Pouzitie v prospech Fisacu

Clanok 2 dekrétu & 95-1140 z 27. oktébra 1995 o sposobe pouzitia prijmu z [TACA]
(JORF z 29. oktdbra 1995, s. 15808) stanovuje, Ze ¢ast prebytku z prijmu z TACA sa
prevedie na osobitny Gcet Fisacu.
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Podla ¢ldnku 1 tohto dekrétu Fisac financuje, na jednej strane, spolotné aktivity
s cielom podporit zachovanie a prispésobenie obchodu a remeselnictva v ziujme
zabezpedit oZivenie obchodu v geografickych alebo profesijnjch oblastiach
a prepojenie vhodného lokdlneho zdsobovania so spolo¢enskym Zivotom a na
druhej strane projekty podporujiice prevod a reitrukturalizaéné projekty pre
podniky v odvetviach obchodu a remesiel s roénym obratom nepresahujticim sumy
urcené vynosom ministra zodpovedného za odvetvia obchodu a remesla.

Podla ¢lanku 8 tohto dekrétu ,rozhodnutia [0 prideleni pomoci] prijima minister
obchodu a remesiel na zéklade stanoviska komisie” zriadenej tymto dekrétom.

— Poutzitie v prospech CPDC

CPDC bolo zriadené dekrétom ¢, 91-284 z 19. marca 1991 (JORF z 20. marca 1991,
5. 3874) v znenf dekrétu ¢. 98-132 z 2. marca 1998 (JORF zo 7. marca 1998, s. 3515)
a dekrétom ¢. 2001-1048 z 12. novembra 2001 (JORF z 13. novembra 2001, s. 18016,
dalej len ,dekrét 91-284"). Podla ¢lénku 2 dekrétu & 91-284 CPDC je povereny:

»1. Vypracovdvat a realizovat akéné programy s cielom vytvorit distribuéni sief pre
pohonné létky, zlepsit jej produktivitu, modernizovat jej podmienky obchodovania
a riadenia a zachovat vyvdZené zésobovanie na celom vniitrodtitnom Gzemi.
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2. Poskytnit dotknutym podnikom pomoc s ciefom ulahéit realizéciu schvéilenych
programov a s tymto ti¢elom uskutoénit vietky potrebné prieskumy.

3. Zhromazdovat informdcie prospeiné pre vyssie uvedené ciele a poskytovat ich
. . 7 . [{} Vy
jednotlivym povolaniam.

Clanok 8 tohto dekrétu stanovuje, Ze rozhodnutia CPDC prijima sprdvna rada tohto
vyboru, oznamuji sa vlidnemu komisarovi a Stitnemu kontrolérovi a st
vykonatelné, ak Ziaden z nich neuplatni prévo veta v lehote pétnastich dni.

Dekrét 98-132 posilnil prostriedky CPDC doplnenim jeho prijmov ¢astou prebytku
z TACA. Preto sa do ¢lanku 9 dekrétu 91-284 doplnilo pismeno g), ktoré stanovuje,
7e ,spolo¢nym vynosom ministra priemyslu, ministra obchodu a remesiel a ministra
pre rozpocet sa kazdoro¢ne stanovi maximdlna vyska prijmov pouzitych v rdmci
profesijného vyboru pre predaj pohonnych latok".

o o7

Spor vo veci samej a prejudicidlne otazky

Diia 11. aprila 2001 podala kazd4 zo spoloc¢nosti, ktoré si Zalobkynami vo veciach
C-321/04 az C-325/04, Zalobu proti Organic na Tribunal des affaires de sécurité
sociale dle Saint-Etienne. Cielom tychto Zaldb je dosiahnuf vratenie stim zaplatenych
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ako TACA v rokoch 1999 a/alebo 2000. Zalobkyne tvrdili, #¢ TACA bola zaveden4
v rozpore s ustanoveniami ¢ldnku 87 ods. 1 ES a ¢lanku 88 ods. 3 ES.

Rozsudkami z 27. janudra 2003 Tribunal des affaires de sécurité sociale de Saint-
Etienne tieto zaloby zamietol. Zalobkyne v sporoch vo veciach samych teda podali
odvolanie na Cour d’appel de Lyon.

Diia 7. aprila 2003 Zalobkyfia vo veci C-276/04 podala Zalobu proti Organic na
Tribunal des affaires de sécurité sociale de Saint-Etienne s ciefom dosiahnut vratenie
sim zaplatenych ako TACA za roky 2000 az 2002,

Diia 11. aprila 2003 Zalobkyne vo veciach C-266/04 az C-270/04 podali pét réznych
zalob proti Organic na uvedeny sud s ciefom dosiahnut vratenie stim, ktoré zaplatili
ako TACA za rok 2001.

Vnutro$titne sidy sa v predmetnych veciach zaoberali otizkou, ¢ TACA bola
zavedend v rozpore s ¢ldnkom 87 ods. 1 ES a ¢lankom 88 ods. 3 ES.
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Z tohto d6évodu Cour d’appel de Lyon rozhodnutiami z 24. februdra 2004 (veci
C-321/04 az C-325/04) rozhodol o preruden{ konania a pozZiadal Sidny dvor, aby ,sa
vyjadril, & [TACA] zaplatend [Zalobkynami] predstavuje S$titnu pomoc v zmysle
¢lanku 87 ES alebo nie®.

Rozhodnutiami z 5. aprila 2004 (veci C-266/04 az C-270/04 a C-276/04) Tribunal
des affaires de sécurité sociale de Saint-Etienne rozhodol o preruseni konania
a polozil Stidnemu dvoru nasledujiicu prejudicidlnu otdzku:

»Ma sa ¢lanok 87 ES vykladat tom zmysle, Ze verejné podpory, ktoré poskytlo
Franctzsko v ramci CPDC..., Fisacu..., ako pomoc pri skonceni vykonu
podnikatelskej ¢innosti remeselnikov a obchodnikov a doticia do systému
déchodkového poistenia osdb samostatne zarobkovo ¢innych v priemyselnych
a obchodnych povolaniach, ako aj systému ddéchodkového poistenia osob
samostatne zérobkovo ¢innych v remeselnych povolaniach, predstavuje rezim
$tatnej pomoci?”

Uznesenim predsedu Stdneho dvora z 24. septembra 2004 boli predmetné veci
spojené na spolo¢né konanie.

O prejudicialnych otdzkach

Uvodné pozndmky

Z ¢lanku 88 ods. 3 ES vyplyva, Ze Komisia musf byt upovedomend o zémeroch
v stvislosti s poskytnutim alebo upravenim pomoci. Ak usidi, ze takyto zamer je
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nezluditelny so spoloénym trhom, za¢ne bezodkladne konanie podla ¢lénku 88
ods. 2 ES s tym, Ze ¢lensky $tat nemodZe vykonat navrhované opatrenia, pokial sa vo
veci nerozhodlo s kone¢nou platnostou.

Opatrenie, ktoré je pomocou v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 ES a je vykonané v rozpore
s povinnostami vyplyvajicimi z ¢lanku 88 ods. 3 ES, je protipravne (pozri rozsudok
z 21. novembra 1991, Fédération nationale du commerce extérieur des produits
alimentaires a Syndicat national des négociants et transformateurs de saumon,
C-354/90, Zb. s. 1-5505, bod 17). Je tlohou vnitrodtitnych stidov, aby ochratiovali
préva osob podliehajticich ich pravomoci vodi pripadnému porugovaniu zikazu
vykonania pomoci vnutro$titnymi orgdnmi, vyvodiac vietky désledky podia ich
vnutrostitneho préva, pokial ide o platnost aktov obsahujtcich vykonanie
predmetnych opatreni, ktoré st pomocou, ako aj o vyméhanie poskytnutych
finanénych pomoci (pozri rozsudok z 27. novembra 2003, Enirisorse, C-34/01 a%
C-38/01, Zb. s. 1-14243, bod 42).

Aj keby, ako spréavne uvéddza generalna advokatka v bodoch 29 az 33 svojich névrhov,
rozhodnutia vnitrostatneho stidu poskytovali len uréité sahrnné informécie
o skutkovjch a pravnych okolnostiach sporov vo veci samej, vyplyva jasne
z tychto rozhodnuti, Ze vietky konania pred vnitroitdtnymi sidmi sa tykajt
Ziadosti o vratenie stim zaplatenych z titulu TACA.

Okrem toho zo spisov predloZenjch Stdnemu dvoru vyplyva, e Zalobkyne
v sporoch vo veciach samych v konaniach pre vnitro$tatnymi stdmi tvrdili, e
TACA je ako takd protipravna, pretoZe stvis{ s pomocou poskytnutou v rozpore
s ¢lankom 87 ods. 1 ES a ¢lankom 88 ods. 3 ES.
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Za tychto okolnosti podstatou poloZenych prejudicidlnych otézok je zistit, ¢i
¢lanku 87 ods. 1 ES a ¢élanku 88 ods. 3 ES neodporuje vyber takej dane, akou je
TACA.

Podla ustélenej judikatdry dane nepatria do posobnosti ustanoveni Zmluvy ES
tykajdcich sa 3tdtnej pomoci okrem pripadu, ked sd talkym spdsobom financovania
opatrenia pomoci, ktoré tvori neoddelitelni sacast tohto opatrenia (rozsudok
z 13. janudra 2005, Streekgewest, C-174/02, Zb. s. 1-85, bod 25).

V pripade, Ze dail skutoéne predstavuje neoddelitelnt stcast opatrenia, ktoré je
pomocou v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 ES, nedodrzanie povinnosti vyplyvajticich
z ¢lanku 88 ods. 3 ES zo strany vnatro$tatnych orgdnov nevplyva len na zdkonnost
opatrenia pomoci, ale ma vplyv aj na zdkonnost dane, ktord predstavuje jej sposob
financovania (pozri rozsudok Enirisorse, uz citovany, body 43 az 45).

Je teda potrebné skamat, ¢i takd dan ako TACA moze byt povazovand za
neoddelitelnt stcast jedného alebo niekolkych opatrent, ktoré st pomocou v zmysle
citovanej judikatary.

Uvedené opatrenia, ktoré sit pomocou, napadnuté v ramci konani prebiehajicich
pred vnutrotitnymi sidmi, ktoré podla uvedenych stidov mézu mat vplyv na
zdkonnost TACA na zéklade ustanoven{ Zmluvy o $titnej pomoci, st na jednej
strane oslobodenie malych obchodov s predajnou plochou menou ako 400 m* od
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TACA alebo s ro¢nym obratom niz$im ako 460 000 eur (dalej len ,malé predajné
I Y A : z ra
plochy“) a na druhej strane rdzne opatrenia financované z prijmu z TACA.

Je potrebné skiimat uvedené rézne opatrenia jednotlivo.

Oslobodenie malych predajnych pléch od TACA

Zalobkyne v sporoch vo veciach samych tvrdia, %e oslobodenie maljch predajnych
ploch od TACA predstavuje opatrenie, ktoré je pomocou v zmysle ¢lanku 87 ods. 1
ES. I8lo by o selektivnu vyhodu poskytnutt zo $tétnych prostriedkov a schopni
zasahovat do hospodarskej sttaze a obchodu medzi ¢lenskymi $tdtmi. Darn
predstavuje neoddelitelny celok s jej oslobodenim a je neoddelitelnou sticastou
pomoci.

Z tohto hladiska treba pripomentif, e na to, aby sa daf mohla povazovat za
neoddelitelnd stcast opatrenia pomoci, musi nevyhnutne medzi dafiou a pomocou
na zéklade prislu$nej vnitro$titnej pravnej tipravy existovat zdvizny vztah uréenia
spocivajici v pouziti v tom zmysle, Ze prijem z dane sa povinne pouZije na
financovanie pomoci. Pokial takyto vztah existuje, vjtazok z dane priamo ovplyviiuje
vyznam pomoci a v ddsledku toho postdenie zluditelnosti tejto pomoci so
spolo¢nym trhom (rozsudok Streekgewest, uz citovany, bod 26).

I-9528



NAZAIRDIS A 1.

a1 Neexistuje viak ziadny vztah urcenia medzi dafiou a oslobodenim od tejto dane
v prospech kategérie podnikov. Uplatiiovanie oslobodenia od dane a jeho rozsah
totiZ nestvisi s prijmom z dane (pozri rozsudok Streekgewest, uz citovany, bod 28).

22 Ako Stdny dvor rozhodol, danovy dlznik sa neméze odvolévat na to, Ze oslobodenie
urditych podnikov predstavuje §tdtnu pomoc s ciefom vyhnit sa plateniu tejto dane
(pozri rozsudok z 20. septembra 2001, Banks, C-390/98, Zb. s. I-6117, bod 80).

13 Zuvedeného vyplyva, Ze za predpokladu, Ze oslobodenie od dane malych predajnych
ploch predstavuje opatrenie pomoci v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 ES, eventudlna
nezdkonnost pomoci by nemala vplyv na zikonnost TACA.

a  Zvyssie uvedeného teda vyplyva, Ze eventudlna nezdkonnost oslobodenia od TACA
v prospech malych predajnych ploch nemd vplyv na zikonnost samotnej dane
a podniky, ktoré st dlznikmi TACA, sa nemozu odvolavat pred vnétro$tatnymi
sidmi na eventudlnu nezdkonnost oslobodenia s ciefom vyhnit sa plateniu tejto
dane alebo dosiahnut jej vrétenie.
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Rézne pouzitia prijmu z TACA

Podla Zalobkyn v sporoch vo veciach samych vietky rézne poutitia prijmu z TACA
predstavuji Stitne pomoci v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 ES, ktoré boli poskytnuté
v rozpore s ¢lankom 88 ods. 3 ES.

Treba vsak pripomentit, Ze v kontexte konani vo veci samej, ktoré sa vietky tykaja
ziadosti o vratenie dani ddajne nezékonnych z hladiska ¢lanku 87 ods. 1 ES
a Clanku 88 ods. 3 ES, otdzka, ¢i rozne opatrenia financované prostrednictvom
TACA predstavuji $tatne pomoci, je vjznamné, pokial by bolo preukizané, Ze
existuje zdvdzny vzfah urCenia medzi dafiou a predmetnymi opatreniami (pozri
rozsudok Streekgewest, uz citovany, bod 26).

Podla Zalobkyii v sporoch vo veciach samych takyto zavizny vztfah uréenia medzi
TACA a opatreniami financovanymi z tejto dane existuje. Prijem z TACA totiZ nie je
ur¢eny pre $titny rozpocet. Naopak prdvna tprava zaviedla TACA s osobitnym
cielom financovat opatrenia pomoci v prospech uréitych kategérii obchodnikov,
ktori st konkurentmi vo vztahu k osobam podliehajticim dani.

Po prvé, ¢o sa tyka podpory pri skondeni vjkonu podnikatelskej ¢innosti (pozri
body 6 az 9 tohto rozsudku), treba konstatovat, Ze podla predmetnej vniitroititnej
prévnej tpravy sa financovanie tohto opatrenia zabezpec¢uje z TACA. Na rozdiel od
tvrdeni Zalobkyn v sporoch vo veciach samych vniitrodtdtna pravna Giprava nevytvara
existenciu zavézného vztahu urcenia medzi TACA a podporou pri skonéeni vikonu
podnikatelskej ¢innosti.
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V tejto stvislosti treba zdoraznit, Ze vyska podpory pri skondeni vykonu
podnikatelskej ¢innosti poskytnutd obchodnikom a remeselnikom, ktori definitivne
ukon¢ili svoju podnikatelskii ¢innost, ako bolo uvedené v bode 9 tohto rozsudku je
»stanovena od 3 140 eur do 18 820 eur na domdcnost a od 2 020 eur do 12 100 eur
u jednotlivca“. Vygka skuto¢ne vyplatenej podpory nezévisi od prijmu z dane, ale je
podla ¢ldnku 6 dekrétu ¢ 82-307 stanovovand ,miestnou komisiou” v medziach
stanovenych ministerskym vynosom v zdvislosti ,od skuto¢nosti, ktoré charakteri-
zuju situaciu kazdého Ziadatela, predovietkym od vysky jeho prijmov a vysky jeho
vydavkov”,

Predmetnd vnitro$titna pravna tprava vo veci samej sa odliSuje od prévnej Gpravy
posudzovanej vo veci, ktord bola predmetom rozsudku z 25. jina 1970, Francizsko/
Komisia (47/69, Zb. s. 487, bod 20), ktory rozhodol, Ze stanovend pomoc sa
zvy$ovala ,imerne so zvy$enim vynosu z dane”,

Stcasne podla predmetnej vnitrostitnej dpravy vo veci prejedndvanej v uz
citovanom rozsudku Enirisorse prijem z dane mal priamy vplyv na rozsah
poskytnutej ekonomickej vyhody. V tejto veci totiz uvedend prdvna Gprava jasne
stanovuje, ze dve tretiny prijmu z dane budd poskytnuté konkrétnemu pristavnému
podniku.

Naopak vo veciach samych neexistuje Ziaden vztah medzi prijmom z TACA a vy$kou
podpory pri skonceni vykonu podnikatelskej ¢innosti poskytnutej obchodnikom
a remeselnikom, ktori definitivne ukondili svoju ¢innost. Predmetnd vnitrostitna
Giprava totiz stanovuje vysku podpory pri skonceni vykonu podnikatelskej ¢innosti
miniméainou a maximalnou hranicou nezdvisle od prijmu z dane. Zavisf od miestnej
komisie, ak vysku podpory pri skonéeni vykonu podnikatelskej ¢innosti stanovi
podla individudlnej situicie dotknutych obchodnikov a remeselnikov. Ak teda
prijem z TACA nemd vplyv na vy$ku zvyhodnenia poskytnutého obchodnikom
a remeselnikom vo forme podpory pri skonceni vykonu podnikatelskej ¢innosti,
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chyba existencia zédvézného vztahu uréenia — v zmysle judikatiry citovanej v bode
40 tohto rozsudku — medzi TACA a podporou pri skondeni vykonu podnikatelskej
¢innosti.

Za tychto podmienok tdajnd nezdkonnost podpory pri skonéeni vykonu pod-
nikatelskej ¢innosti z hladiska ustanoveni Zmluvy o $titnej pomoci nemodze mat
vplyv na zdkonnost TACA.

Dalej, pokial ide o poutitie dasti prijmu z TACA na financovanie systémov
zékladného déchodkového poistenia samostatne zdrobkovo é&innych priemyselnych
a obchodnych povolani (pozri body 12 aZ 14 tohto rozsudku), treba konstatovat, ze
podporované pokladne (Organic a Cancava) riadia systém zakladného socidlneho
zabezpelenia zaloZeného na zédsade solidarity. Kedze ¢&innost vykonévana dotknu-
tymi pokladiiami nie je podnikatelskou ¢innostou (rozsudok zo 16. marca 2004,
AOK-Bundesverband a i., C-264/01, C-306/01, C-354/01 a C-355/01, Zb. s. 1-2493,
bod 47), na financovanie tejto ¢innosti sa nevztahuje ¢ldnok 87 ods. 1 ES.

Okrem toho predmetnd spornd vniitro$titna prévna tiprava Ziadnym spésobom
nevytvéra zévézny vztah urcenia medzi TACA a systémami déchodkového poistenia
remeselnikom a obchodnikov. Podla ¢ldnku 40-1I zakona & 96-1160 vyska TACA
pouzitd na financovanie predmetnych systémov poistenia je kazdoroéne stanovend
spolo¢nym vynosom kompetentnych ministrov. Z hladiska diskre¢nej pravomoci,
ktorou disponuji uvedent ministri, nemozno pripustit, Ze prijem z TACA m4 priamy
vplyv na vydku vyhody poskytovanej predmetnym pokladniam (pozri rozsudok
z 13. janudra 2005, Pape, C-175/02, Zb. s. 1-127, bod 16). Okrem toho zo spisu
predloZeného Stdnemu dvoru vyplyva, Ze vy$ka sumy poskytnutej Organic
a Cancava je kazdorocne fixne stanovené na 45 730 000 eur bez ohladu na prijem
z TACA.
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Na zéver na zdklade skutoénosti uvedenych v spisoch, ktoré boli predlozené
Stidnemu dvoru, Ziadna skutoénost nenasvedcuje tomu, Ze existuje zavdzny vztah
uréenia medzi TACA a opatreniami financovanymi prostrednictvom Fisacu (pozri
body 15 az 17 tohto rozsudku) a CPDC (pozri body 18 az 20 tohto rozsudku).
Diskre¢nd pravomoc, ktorou totiz disponujii Fisac a CPDC, ako aj kompetentni
ministri na zdklade ¢lanku 8 dekrétu ¢. 95-1140 a ¢lanku 4 dekrétu ¢. 91-284 pri
pouziti prostriedkov ziskanych z prijmu z TACA, vylucuje existenciu takéhoto
vztahu uréenia (pozri rozsudok Pape, uz citovany, bod 16).

Za predpokladu, Ze Fisac a CPDC financuji opatrenia, ktoré mézu byt kvalifikované
ako $titne pomoci, tdajnd nezdkonnost tejto pomoci nemodze mat vplyv na
zdkonnost TACA z hladiska ustanoven{ Zmluvy o $tdtnej pomoci.

Z vyssie uvedeného vyplyva, Ze ¢ldnok 87 ods. 1 ES a ¢lanok 88 ods. 3 ES sa ma
vykladat v tom zmysle, Ze im neodporuje vyberanie takej dane, akou je TACA.

O trovach

Vzhladom na to, Ze konanie pred Stidnym dvorom ma vo vztahu k dcastnikom
konania vo veci samej incidenény charakter a bolo zadaté v stvislosti s prekazkou
postupu v konani pred vnitrostitnym stidom, o trovich konania rozhodne tento
vnitrodtatny sid. Iné trovy konania, ktoré vznikli v stvislosti s predlozenim
pripomienok Stdnemu dvoru a nie si trovami uvedenych Gcastnikov konania,
nemdzu byt nahradené.
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Z tychto dévodov Stdny dvor (prva komora) rozhodol takto:

Clénok 87 ods. 1 ES a élanok 88 ods. 3 ES sa ma vykladat v tom zmysle, Ze im
neodporuje vyberanie takej dane, akou je franciizska daii na pomoc obchodu
a remeslu,

Podpisy
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